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CABECERA
YACIMIENTO: Necrépolis paleocristiana de Tarragona (Tarragona)
MUNICIPIO: Tarragona
PROVINCIA: Tarragona
REF. AEHTAM:
REFERENCIA: AEHTAM 751; HEp 12, 395; PELPC T4; ICERV 208; RIT 1008; HEp 1, 598; CIL
112/14, 2166
N. INV: Museo y Necrépolis Paleocristianos, n° inv. 300 (Tarragona)
TIPO YACIMIENTO: NECROPOLIS
OBJETO: Placa
TIPO: Méarmol gris claro
GENERALIDADES

MATERIAL: PIEDRA
SOPORTE: PLACA
TIPO DE EPiIGRAFE: FUNERARIO
TECNICA: INCISION
DIMENSIONES DEL OBJETO: (52) x 79,5 x 1,5
DIMENSIONES DE LA INSCRIPCION:
NUMERO DE LINEAS: 6
H. MAX. LETRA: 7
H. MIN. LETRA: 6
RESPONS. EPIGR.:
REVISORES:
RESPONS. ARQUEOL.:
CONSERYV. EPG.: Original
CONS. ARQ.: R
INSCRIPCIONES ADICIONALES:
NUM. INSCRIPCIONES: 1
FORMA: Rectangular
DIRECCION ESCRITURA:
REVISORES ARQ.:

TEXTO Y APARATO CRITICO
TEXTO:
—————— ? / D[u]lcis et c[arus?] / sanctoru[m se]/ de quiesces an/nis duobus men/sum gattuor / sic
meruere tui

Lectura dada por HEp 12, 395.
APARATO CRITICO:

D [u]lcis , d[ul]cis (I CERV)

c[arus?], o[bs.] (I CERV) - o[bs(equens) ad] (Beltran)
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[m se], [in se] (I CERV)
[m se]/ de, [m ae]de(m) (Beltran)

TRADUCCION:
Dulce y querido, descansas en la sede de los santos con tus dos afios y cuatro meses. Asi te lo mereces.

Traduccién dada por S. L. Quifiones.
COMENTARIO:
Noétense algunas faltas propias del latin de la época como "qattuor" por "quattuor" y "mensum" por
"mensium".
EPIGRAFIA Y PALEOGRAFIA
FTE. LEC.: HEp 12, 395; RIT 1008
SIGNARIO: LATINO
SEPARADORES: CARECE
LENGUA: LATIN
NUM. TEXTOS: 1
METROLOGIA:
OBSERYV. EPIGRAFICAS: Carmen en placa de marmol gris claro, partida en al menos cinco
fragmentos, que pueden unirse entre si, y privada de su parte superior. La restitucion c[arus] (lin. 1) es
una de las posibilidades que permite la identificacién de un trazo curvado: es uno de los adjetivos mds
presentes en la poesia latina epigrafica, y no encaja mal en la métrica del verso. No es posible aportar
paralelos literarios para este texto; las dos inscripciones mds cercanas a €l podrian ser otras dos
tarraconenses: RIT 1010 [in se]de s[a]nctoru(m) / [qulie[s]ci[s---], y PELPC T12, lin. 4-5, sancta Crhisti /
in sede quiescis. No es necesario ni estd justificado interpretar sanctorum sede como un testimonio
epigrafico del lugar en el que tuvo lugar el martirio de Fructuoso, Augurio y Eulogio. Podria tratarse de
esto, pero podria significar simplemente que el difunto descansa «alli donde lo hacen los santos» (todos en
general, ninguno en concreto), es decir, en el cielo. Las lin. 1-3, hasta quiesces, forman un hexdmetro
dactilico. Si la restitucion c[arus] fuera correcta, habria un alargamiento en la silaba final de dulcis, que
corresponderia a un pie; si se pudiera conjeturar otro adjetivo (por ejemplo trisilabo y que comenzara por
vocal, como ornatus), dulcis et podria ser un déctilo correcto. Después de este verso se lee en prosa la
edad del nifio muerto, y la inscripcién termina con una cldusula métrica también hexamétrica (un segundo
hemistiquio de pentdmetro o un hexdmetro hasta la cesura pentemimera), que no es continuacién de nada
(en la piedra no falta aqui ninguna letra) y que tiene sentido por si misma. La edad se expresa con un
ablativo junto a un genitivo de cantidad. Acerca de qattuor, podria tratarse de un error grifico o una
muestra de que en la época y lugar de esta inscripcidn la labiovelar kw tiene un cardcter monofonemaético.
El valor de mereo sin adverbio puede ajustarse bien a la definicién dada en el OLD, s.v., 6.b : «(in
implied good sense), to adquire a claim to a person’s gratitude (i.e. by one’s services, kindness)». Es
notable el genitivo de la tercera declinacién mensum (
OBSERV. PALEOGRAFICAS: Letra capital cuadrada de factura irregular y de trazo inseguro.
CONTEXTO ARQUEOLOGICO
FECHA HALLAZGO: 1924 0 1925
CIRCUNSTANCIAS HALLAZGO: EXCAVACION
DATACION: Siglo V d.C.
CRIT. DAT.: La inscripcién puede datarse en el siglo V d.C., por el contexto arqueoldgico del hallazgo.
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CONTEXTO HALLAZGO: Encontrada en el afio 1924 o 1925 en la necrépolis paleocristiana de
Tarraco.
OBSERVACIONES ARQUEOL.:
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IMAGENES
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